/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

Suzuki Grand Vitara

@END Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges

DUNLTP HAXOAUTCS BHYTPW aBTOMOBUNS

Le filtre se trouve a 'intérieur du véhicule

@ Open compartment, the filter is placed behind the back wall of compartment
Otworzy¢ schowek, filtr znajduje sie za tylng $ciankg schowka

Das Versteck 6ffnen, der Filter befindet sich hinter der Hinterwand des
Versteckes

OTkpbITb Gapaavok, unsTp HaxoauTcs 3a 3aaHen cTeHkon bapaadka

Ouvrir le coffre, le filtre se trouve derriere la paroi arriere du coffre

@END Open the filter chamber

Otworzyé komore filtra

Den Filterteil 6ffnen

OTKPbITL kKaMepy hunsTpa

Ouvrir le compartiment du filtre

@ Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOpO)KHO yoannTtb 38Fpﬂ3HeHHbII7I (*)VIJ'Ipr, 3areM BMOHTUPOBAaTb HOBBbIN
1 BbINOMHUTb TE Xe AeCTBUS B OGpaTHOVI nocnenoBaTtenbHOCTU

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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